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HOLDRAJONGOK
(Folytatds.)

REPULOS: Tessék! Valassz! Hallottad?!
Meg kell mondanom, szivesen ven-
ném, ha mégsem énram jutna a va-
lasztasod. .

ESZTER: Attila, te elvennél?

KOSNE: El fog venni, ezt én garanta-
lom! Salamon ur! Salamon ur! Tes-
sék csak, az el6bb hivtam nasznagy-
nak, tessék, a fia a vilegény ... Ne-
kem mindegy melyik, de én tovabb
nem tudok varni. Az én idegeim
nem birjak ezt tovabb.

SALAMON: Igen... értem... csakhat,
kedves Ilonka, ki fogja a gyerekeket
eltartani? Maga? Mert én nem! En,
nem! Nekem semmi beleszélasom
az egészbe, de én nem tartom el
Oket ... esetleg Esztikét... ha hoz-
zam jon. Mit szélsz hozza, Attila?
Nekem jé allasom van, a hazassa-
gom ugyis csak névleges lenne...

KOSNE: Hogy nekem egyszerre ekkora
unokdm legyen?... Na, nem!...
Ahhoz még nem eléggé ziillott a 1a-
nyom, hogy egy aggastyanhoz ad-
jam. Fiatalt a fiatalhoz!

(Szinvaltozas.)

Szin: Tandcshaza elétt. Eskiivéi fel-
vonulds. Egy csapat fitd s lany vidam da-
lokat énekelnek. Egy-egy jdrékelé meg-
nézi Oket. Furcsa, groteszk ldtvanyt
nyujtanak. Megjelenik Eszter, fehér fd-
tyollal, mellette Attila. Hdtuk mégott
Salamon, Késné és két tany.

ANYA (feketében, szegényesen o6ltozve):
Kisfiam! Attila!

ATTILA: Anyam, ne sirj! Minden jora
fordul.

ANYA: Apad is itt van. Elébb tudta,
mint én... olyan lires az a nagy
haz. Johetnétek haza is...

ATTILA: Ismerkedj meg velik.

ANYA: Ezek csak olyan. varosifélék.
Semmi nincs benniik a varosi szo-
kasokon kiviil. Sajnallak, fiam. Te,
fiam, nem ismered az embereket.
Lehet, hogy a feleséged nem is sejti,
fiam, hogy mennyi minden van ben-
ned, ami csak akkor bukkanna fel-
szinre, ha valaki egészen hozzad
tartozna.
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ATTILA (Esztert az anyjihoz vezeti):
Ismerd meg, anyam.

ANYA: Kislanyom, legyetek nagyon
boldogok. Vigyazz a fiamra. (Sir.)
Jobban ismerjétek meg egymast.
Legyetek boldogok.

(A fidcsapat tjra énekelni kezd egy
tincdalt, Eszter belekarol Attild-
ba.. )

(Szinvaltozas.) Idé: ma.

ESZTER (felteszi az eskové jelenet
tincdaldt. Belekarol Attilaba): Fol-
teszek egy hanglemezt. Mit rakjak
f61? Nekem mindegy, én mindent .
szeretek. Ugye borzaszt6, hogy én
mindent annyira szeretek. (Tancol
a zenére, kis idé mulva mellédll
tancolni Ddvid is.)

SALAMON: Attila siess, kiszalad a ka-
vé, Attilat (Attila nem hallja, ki-
megy 6.)

ESZTER: Kar, hogy megoregedtem. ..
igen, igen. En mar egy komoly asz-
szony vagyok. Nem tartok liliomot
a kezemben, nem sitém le a sze-
mem és... csak mostanaban, én is
mivésznek képzelem magam. Bi-
zony ... nem, nem tudok festeni.
Szinész se vagyok, és zongorazni
sem tanultam soha, de ha énekel-
hetnék ... taldn... még nem proé-
baltam. De sokszor elképzeltem.

DAVID: Hat énekeljen... Tessék éne-
kelni.

ESZTER: Sajnos, nem tudok. Nines han-
gom.

DAVID: HAt akkor?

ESZTER: Azért még lehetek miivész.
En mindenkinek a fiilébe kiilon-
kiilon fogok énekelni. Arrdl példaul,
hogy ,meglestelek, mikor egyediil
voltal, és tudom, hogy ram gondol-
tal. Tudom, hogy el fogsz jonni mas-
kor is, mindig... tudom, hogy ket-
tonk titka lesz mar holnap a jov6”.

ATTILA: Ilyen frivol dalt még soha éle-
temben nem hallottam.

DAVID: Nagyon kedves volt. Attila, ne-
ked nincs érzéked a lirdhoz. L&-
tod, ez az! Ez latszik a képeiden.
Tompa vagy. Tompak a szineid. Es
a témad is beszikiilt.

ESZTER: Ilyent nem lehet irni egy kri-
tikaba.

DAVID: Nem is ezt fogom irni. Ter-
mészetesen a kritikdban nem fogsz
csalédni.

SALAMON:" Igyatok, kérlek, cukrot is
tegyél bele, David elvtars... Te Da-
vid elvtars, én azt mondom neked,
tedd bele a holnapi lapba. Tudod,
a kiallitds holnap lesz, és a leg-
hasznosabb, ha holnap jelenik meg
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a cikk is. Egy nagyobbat persze ir-
hatsz majd a Mivészet-be.

DAVID: Természetesen. Akkor el is kell
mennem, hogy le tudjam adni az
anyagot.

SALAMON: Eszti kérlek, kisérd ki Da-
vid elvtarsat.

DAVID: Hat akkor... holnap mar ol-
vashatod ... 1idvozollek Salamon
batyam.

SALAMON: Szervusz, draga Ocsém.

DAVID: Mehetiink, Eszter? (Ki.)

SALAMON: Latod. Erre még nem is
gondoltam. Csak maradj, én Kifi-
gyelem oket.

ATTILA: (Inni kezd. Kint csapédik a

kapu, kutyaugatds stb., éjszakai
hangok.)
(Mig Attila bobiskol szobdjiban,
olykor-olykor félrezzen egy-egy éj-
szakai hangra, addig anyoésa az ab-
lakban figyel. Mikor megldatja la-
nydt az utcdn, becsukja az ablakot,
kimegy eléje az udvarra, és berdn-
cigalja a sajdat szobdjaba.)

KOSNE (pofont ad Eszternek): Tessék
leiilni. Hol jartdl méar megint...
Hat Gjra kezded? ’

ESZTER: Az uram nem csindlna belGle
ekkora folhajtast. Kiilonben is nél-
kiilem az egész kiallitdsbdél semmi
sem lenne.

KOSNE: Jaj nekem.

ESZTER: Mit gondolsz, azok a képek ki
lennének akasztva az uram két szép
szeméért?

KOSNE: Hol aludtal az éjszaka?

ESZTER: Aludtam.

KOSNE: Nem aludtal, te utolsé... it-
tal! Hol voltal vele, azonnal mondd
meg..

ESZTER: Nem fekiidtem le... és kii-
16nben is. Elegem van mar az egész-
bol.

KOSNE: Mibél van eleged? Ez az ember
le se fekiidt egész éjszaka ... egész
éjszaka virrasztott.

ESZTER: En meg egész éjszaka cikket
diktaltam.

KOSNE: Te!?... diktaltdl... jaj, jaj
nekem ... most mar itt tartunk...
még hazudsz is nekem... nasz-
uram... naszuram...

ESZTER: Mit akarsz? Az az ember gy{-
161 engem! Hat nem vetted eddig
észre? Mert nem az O felesége let-
tem ... Inkabb eltrte volna, hogy
jéba legyek a fiaval, csak a testem
hivatalosan az 6vé legyen.

KOSNE: Eszter, Eszter, menj el dolgoz-
ni valahova, vagy legyen gyereked.
Vagy az ilyen ndéknek, mint te, ta-
1an gyerekiik se lehet.
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ESZTER: Milyen néknek? HAat milyen
ndé vagyok én? Bélpoklos vagyok,
vagy idegbajos, féleszi? Vagy azt
akarod, hogy neked sziiljek egy ar-
tatlan kis csecsemdt. ..

KOSNE: Mint amilyen én vagyok...

ESZTER: Semmit nem tudtok... sem-
mit, és erre biiszkék vagytok. Mert
nektek minden b{n, és minden szé-
gyellnival4, ami nem el6iras szerint
torténik. Szégyen a szegénység; szé-
gyen, ha sok gyereke van valaki-
nek; szégyen, ha egy sincs; szégyen,
ha dolgozni jar valaki; szégyen, ha
csak lopja a napot; a ti erkdles6tok
szerint itt minden szégyen. Ha At-
tila folkel, mondd meg neki, hogy
a kiallitason vagyok. Osszeszedem a
gimnazistakat meg az egyetemista-
kat, és megyek a kiallitasra.

KOSNE: Sehova se mész. Itt maradsz!
Onnan kezdve mondod el, hogy el-
mentél vele a lakasara.

ESZTER: Elmentem a lakasira.

KOSNE: Tovabb!

ESZTER: Beugrottam az ablakan.

KOSNE: Tovabb!

ESZTER: Nincs tovabb. Kész. Hazajot-
tem, és most itthon vagyok.

KOSNE: Tovabb!

ESZTER: Itthon is maradok, zardasz(iz
leszek, szobrot allok az uramnak,
igy ... nem, igy... és hallgatok,
hallgatok ... mert kiilonben elsza-
kad az aranyfondl.

KOSNE: Mi szakad el? Bemész az urad-
hoz, és bocsdnatot kérsz téle. Tes-
sék.

ESZTER: Ezt csak bizd ram. Ha keresne,
mondd, hogy a kiallitison vagyok.
(El akar tinni.)

ATTILA: Eszter!

ESZTER: Sz6ltal?

ATTILA: Hova akarsz menni?

KOSNE:; Egész &jjel velem aludt, At-
tila. Lattam, hogy dolgozol, és nem
engedtem, hogy zavarjon.

ATTILA: Meddig kisérted?

ESZTER: Attilam... kisbogaram... én
csak érted... tudod... azért va-
lasztottalak, mert te megértesz en-
gem. Te tudod, hogy én mindent...
csak érted teszek.

ATTILA (sirés hangon): De minek dlel-
ted 4t a térdét?

ESZTER: H4t nem emlékszel? T'e mond-
tad, hogy beugrottam az ablakon.
Siissem le a szemem miatta? Végig
akartam jatszani vele, ahogy végig-
jatszottam veled.

ATTILA: Hat jatszottal velem?

ESZTER: Mar elfelejtetted? Minden
pontosan ugy volt. Te kezdted...



SALAMON (berobban): Fiam! Fiacs-
kdm! Ezt olvasd el! En ilyen Kkriti-
kit még nem liattam. Ez rélad
sz6l ... azt mondja, hogy azt mond-
ja...,Salamon Attila a legfiatalab-
bak koéziil valé, és maris neve
van... Ugy jelent meg, mint az
listokos: Salamon Attila miveit két
csoportra oszthatjuk... Az élet ter-
mészetes szépségét dicséri, szellemi-
sége menthetetleniil rabul ejt.” Na
mit szélsz hozzd? Gratuldlok, fiam!
Elmondhatom most mar... nagy
ember a fiam. Ilyen beharangozét
nem irtak még kiallitas elé. Olidzz
at, és induljunk. A fehér inged?
Eszter, készitsd ki a fehér ingét.

ESZTER: Egyszer eléveheti maganak.
A szekrényben van.

SALAMON: Hogy beszélsz te az urad-
dal? Es hol voltal egész éjszaka?
Ki mellett doglottél?

KOSNE: Nalam aludt. Nem akartam,
hogy zavarja az urat. Az is jobban
tenné, ha nem inna annyit, hanem
a feleségével torddne inkdbb.

ATTILA (simogatja Eszter hajdt): Ne
hagyj magamra, Eszti, mondd, hogy
nem tortént semmi... csak a ka-
puig kisérted ...

KOSNE: Velem aludt, ha mondom.

ESZTER: A nyomdaban voltam vele.
Cikket diktaltam.

SALAMON: Te! Cikket diktaltal?!

ESZTER: Igen, én. Honnan tudta volna
azt a sok képet kiviilrl, melyiknek
mi a cime, mit akart veliik kifejezni
a miivész satbbbi, satébbi. ..

SALAMON: Valéban, részletesen foglal-
kozik a cikk a képeiddel.

ESZTER: Ha Mézes nincs ott, nem 4all a
ldbara, bele se teszik. A nyomdaszok
egyenesen megtagadtak a kiszedé-
sét, a fészerkesztd pedig megtiltotta,
hogy beletegye.

SALAMON: Mire te?

ESZTER: Mire Mozes azt mondta, hogy
olyat nem Ilehet csindlni ezzel a
festével... erre a festbre mar Pa-
rizsban is folfigyeltek, f6l kell ne-
kiink is figyelni ra.

SALAMON: Ezt mondta?

ESZTER: Pontosan ezt mondta.

ATTILA: Es egész éjjel ezt mondogat-
tatok egymdsnak.

SALAMON: Nevetséges vagy, Attila.

ESZTER: Moézesnek nincs lakasa. A
nyomddban dolgozott egész éjjel.
Egy héten egyszer jar le Pestrdl.
Mondtam, hogy olyankor j6jjon el
hozzank, nem igaz?

ATTILA: Hova j6jjon? Erre a reka-
miéra? .

ESZTER: Egy héten egyszer le tud fe-
kiidni barhova, Mondjuk anyu szo-
bajaba, vagy a konyhaba...

SALAMON: Elment az eszed? A kony-
héaba fektetni?

ESZTER: Hat akkor anyu szobajaba.

SALAMON: Ez evidens. Egy héten egy-

_ szer, Helyesen tetted, Eszter. Mire
6? Remélem, egy rangos folyédiratba
is fog irni, nem mondta?

KOSNE: Velem nem fog aludni, velem
nem!

SALAMON: Borotvalkozz meg. En ad-
dig telefonalok taxiért. Mar fél tiz
van, és tizkor a megnyito.

ATTILA: Kacérkodtil vele.

ESZTER: Na és. Jatszottam vele. Csak
jatszottam. Artatlan jaték volt az
egész. Ennyire tudatosan még soha
nem jatszottam ... hat jé... legyen
minden ugy, ahogy akarod. Itthon
maradok. Nem megyek sehova...
Tessék, itt a fehér inged ... a kéze-
16d... a nyakkendéd... a papu-
csod helyett a fekete cipdd, paran-
csolj ... nekem a pongyola, a papucs
és a kétény ... indulhattok.

SALAMON: Eszter megigerte, hogy az
egyetemet és a gimnaziumot is oda-
csdditi. Ne gyerekeskedjetek épp
most. Nem roélatok van szé, hanem
a kiallitasrél. Lehet, hogy mar var-
nak rank. El kell ismerned, Attila,
derekasan viselkedeit tegnap a fe-
leséged. (Taxi duddldsa hallatszik.)
Itt a kocsi. Majd az Gton iszol egy
feketét, hogy kitisztuljon a fejed. Az
ajtét zard be. En beszélok az anyoés-
hoz... Ilonka! Ilonka! Gyorsabban,
gyorsabban! Mi elmentiink akkor...

KOSNE: H4it te? Most akarsz nagyta-
karitdst csinalni?

ESZTER: Most.

Szin: A képcsarnokban. Témve gim-
nazistakkal, egyetemistikkal. Ki erre
réhég, ki arra.

1. FIU: Hallottitok? Elmarad. Elma-
rad, ha mondom. Zsiiri nélkiil akar-
tadk megnyitni...

ELADO: A zsiiri nem engedélyezte, az
apja fogta és folakasztotta a képe-
ket. Azt mondta, hogy majd 6 el-
intézi.

BOLTVEZETO: Szedje le a képeket.
(Salamon, most lép be.)

BOLTVEZETO: Kérem a megjelente-
ket, hagyjak el a helyiséget, a ki-
allitas megnyitasa elmarad.

SALAMON: Nem marad el! Itt vagyok
és megnyitom! (Altaldnos réhogés.)

I. HANG: A zsiirit nem lehet megvesz-
tegetni, papdm. (RGhégés.)
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II. HANG: Hadd nyissa meg... venni
akarok ezekbdl az ordenaré képek-
bol.

SALAMON: A képeket zsiirizték, kri-
tika is jelent meg az Gjsagban, ké-
rem a boltvezet6t, tisztizza ezt a
lehetetlen helyzetet.

I. HANG: Elhoztatok a nét is? Klassz
csaj!... (Cuppandsok, csettintések,
rohogések.)

BOLTVEZETO: Kérem a zsiiri tagjait,
koz6ljék dontésiiket Salamon urral.

SALAMON: Teljesen f6l vagyok kérem
haborodva. A kritika megjelent, ér-
-deklédo is van, a képek szinvonala-
sabbak, mint amit eddig itt lathat-
tunk.

ZSURITAG: A képek megiitik egy elsd
kiallitdas mértékét., De Salamon ur
vérig sértette a tarsaimat s engem.
Jobban teszi, ha hallgat és kotrédik
innen, kuldnben vesztegetésért ke-
ményen megbiintethetik. Két kollé-
gam mar elutazott, a nekik kinalt
pénz ebben a boritékban van, amit
itthagytak a boltvezet6nél.

SALAMON: A képek jok. Tessék, barki
lathatja. Egy fiatal fest6é elsé alko-
tasai. Gondolatébreszt6k, a mai éle-
tet tiikrozik. Ez a festd agy jelent
meg itt, mint az list6kos. (A kozon-
ség 716hog; az eladdk kezdik le-
szedni a képeket.)

BOLTVEZETO: A kiallitds nem lesz
megnyitva. A Kiallitds elmarad. (At-
tila kifordul az ajton.)

I. HANG: Ramends az oreg... azt hi-
szi, az embereknek nincs izlésiik.
Ordenaré képek voltak.

II. HANG: Micsoda jé comba nd az...
baratom ... micsoda né...

I. HANG: Nem tlgyetlenek. (Rohdgés.)

SALAMON: Ezek a képek igenis meg-
iutik egy kiallitas mértékét. Ezek a
képek egy kezddé festd elsd képei.
Ez a festd az én fiam. Es én tudom,
hogy a képei nagy belsé erdfeszi-
tések aran sziilettek meg. Igen. Eze-
ket a képeket magdban hordozta
szomoru gyerekkora 6ta, hogy most
megmutassa a vildgnak, igazolast
kérjen Onoktdl, hogy neki is van
helye a nap alatt. Ezek a képek azt
igazoljak, hogy érdemes volt neki
kiizdenie megsebzetten is. Akkor is,
ha... elhagytdk... Ezek a képek
a hitet sugdrozzak és a bizalmat.. .,
ha nem igy lenne, ma én sem len-
nék itt... Ertsék meg... ennek a
megnyiténak nem szabad elmarad-
ni... Ez a megnyité jévatétel! Az
élet kinalta ezt a lehetdséget, és a
fiam csak meg akarta mutatni, hogy
6 is ér valamit. Maguknak akarta
bebizonyitani, és helyet kérni, a ma-
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ga helyét, amit tiszta Gton ért el
Munkaval biztositctt magénak. Csak
én vagyok az, aki a fiam tehetségét
szerencsének fogtam fel, és a pén-
zemmel akartam segiteni. Csak
én... 6 nem tud errédl...

TEKLA (letérve): Ki zsiirizett?!

BOLTVEZETO: Nem a zsiirizésen mu-
lott. A legnagyobb baj az volt, hogy
az apja pénzt kindlt 61 nekik.

TEKLA: Akkor is! Ezek a képek egy
igaz miivész alkotisai. Ne menje-
nek el innen! Ezeket a képeket meg
kell nézni... benniik van Attilanak
minden gondolata, a vagyai, felfo-
gasa a vilagrdl... nem szabad lett
volna hagyni, hogy Kkizsiirizzék. En
csak most hallottam, hogy rohodgott
rajta minden taknyos gyerek. Ezt
nem szabad lett volna...

(A keépeket egyenként, sorban le-
szedik.)

(Tekla a képet leakaszté munkds-
hoz rohan. Szinte onkiviiletben du-
lakodik wvezle; vissza akarja a ké-
peket akasztani.) :

TEKLA: Nem!... Ezt nem {ehetik vele!
Ebbe 6 belepusztul! Maguk a gyil-
kosai! Gyilkosok! Gyilkosok! Meg-
olik! ...

1I. RESZ

Szin: Salamonné hdza falun. Szoba, ben-
ne sziirkiiletben szatyrokat készit az
anya.

ATTILA (neszteleniil Iép be): Anyu...
én vagyok.

ANYA: Attila! Kisfiam. Gyujtsd fel a
villanyt, hadd lassalak! Gyere, iilj
ide mellém! A hajad, az arcod fi-
am... Te beteg vagy ... Fekiidj le,
mindjart csinalok egy kis rendet...
Tudod, holnap viszem az arut, sok
munka van ezekkel a szatyrokkal,
nem panaszkodhatom, fizetnek is
szépen, csak az elhordasa, nekem
mar messze van. Rengeteg id6ém el-
megy vele. Letorolom az asztalt, lj
le, kedvesem, hozok valami harap-
nivalét is. Nézd csak, kis kolbasz
meg szalonna, savanyusag ... Ha ki-
csit varsz, levagok egy csirkét.

ATTILA: Nem! Ne faradjon vele,
anyam. Inkabb iiljon ide mellém, és
beszéljen.

ANYA: Mit mondjak? Semmi nem tor-
tént ... semmi ... hacsak ... tudod,
a szomszédban meghalt a Terike
néni, a masik utcidban a kalapacsos
Buzogi, sorba’ elmennek, sorba’...
Musztaék lanya hazajott, tudod, a
népi tancos, mert rossz a szive, nem
birja a tancot. Aut6va mentek érte
az Oregek, és annyi bérondot vet-



tek ki az autébdl, hogy talan maga
az autd is bdérond volt. Az unoka-
testvéred, a Palika autét vett, és
jottek ide gratulalni hozzdm, hogy
te milyen szépen haladsz. Hat ... ki
hitte volna. Csak annak oriilok,
hogy az apad nélkiil tudtal boldo-
gulni. Egyediill, a sajat erddbél,
azért mert akartad. Régebben ezt
nem is tudtam volna neked meg-
mondani. Sokszor elgondolom, én
nem is neveltelek, édes fiam., Nem
neveltelek, hiszen nem mondtam
soha semmit. Csak, hogy vigyazz
magadra, meg tudomisén, tanulj
fiam, hogy ember lehessen beléled.
Hat te tanultil. Nem panaszkodha-
tom... meg is érte ... hat, akkor
hogy vagytok otthon?

ATTILA: Készondm anyam, csak meg-
vagyunk.

ANYA: Szépeket irtak roélad. Eltettem
az Tjsagot. Nézd csak, ott van a
tobbi hivatalos iratok kozott. Mért
nem eszel?

ATTILA: Nem vagyok éhes.

ANYA: Akkor is egyél. Erdltesd. Olyan
sovany vagy, szegénykém.

ATTILA (megprébdl szétnézni a szobd-
ban, de mindeniitt rendetlenség van.
Nem tudja, mihez nyuljon): Visz-
sza kell mennem, anyam.

ANYA: De hat vonatod sincs ilyenkor.
Majd csak hajnalban, VAarjal, meg-
agyazok.

ATTILA: Nem, ne faradjon. Ot képe-
met eladtdk, van nalam egy Kis
pénz, ezt itt hagyom, ha valami
kellene.

ANYA: Aztan gratuldltak és meghivtak
valahova? Mész kiilfoldre is? Még
semmit nem meséltél.

ATTILA: Egy-két nap mulva majd aj-
ra jovok, anyam. Akkor biztosan
tobbet tudok mondani.

ANYA: Kisfiam ... nem engedlek el ...
fiam, ilyen hirtelen ... valami ba-
jod van, ha eljottél hozzam. De itt
sem maradhatsz, mert mar nem ez a
te otthonod. De ezen minden ember
keresztilmegy, fiacskam. Ilyesmit
mindenki kibir, kisfiam ... Es ne-
ked latnod kell magad el6tt az utat,
fiam, hisz te m@vész vagy és tanar,
kettés erdvel vilagité faklya, rad
f6lnéznek az emberek, fiam, t6led
példat varnak az emberek, Attila,
te nem tehetsz akarmit... Neked
helyt kell allnod az életben. Elme-
nekiilsz t6lem, mert s6tét van itt, de
évekig ez volt az igazi otthonod.
Gondolj arra, hogy sokszor kovek
kozott is kinyilik a virag. A virag-
nak nyilni kell, az embernek példat
kell mutatni, fiam. Példat az uta-

nunk j6véknek, hogy az igazi utra
leljenek. ..

ATTILA: Anyam, koszoném maganak.
Elviszem innen, elmegylink mas-
hova.

ANYA: Veled vagyok én, mindig min-
deniitt, fiam. Fésiilkodj meg, és nézz
egyre el6re. Szikar, csontos oreg-
asszony vagyok én mar, sose vol-
tam szép és kedves én, draga fiam.
Pedig én is szép akartam lenni. Azt
hittem, csak ahhoz a lanyhoz illik
a kedvesség, a gyongédség, a vidam-
sag, aki szép is. Es bennem rekedt
minden. Es elriasztottam az apadat
mellbélem, és téged is sorompok kozt
neveltelek. Bocsdss meg érte nekem,
kisfiam. Most mar tudom, hogy hol
hibaztam. Sose mertem &nmagam
lenni, Menj csak vissza, gyerme-
kem, és dolgozz tovabb. Légy. ba-
tor lélekkel — dnmagad. Es szeres-
sétek egymést. Egyszerli az élet,
minden olyan egyszer(i, kicsi fi-
am...

(Szinvaltozéas.)
Szin: Attildék szobdja.

DAVID: Senki nem latta a varosban.
Eltlnt.

ESZTER: Fo6lszivédott, Még te idegesi-
ted magad miatta. Vissza fog jonni,
1égy nyugodt. Egy Kkicsit nyafogni
fog, azt mondja, a hibas én voltam,
vagy te voltal, vagy az apja volt...
a képei jok, 6t pedig mindenki fél-
reérti. Hazug az életstilusa, én mar
minden lemezét kiviilrél tudom.

DAVID: De pont most nem kéltézhetem
egészen ide.

ESZTER: Eddig is latott nap mint nap.

DAVID: Igen. De eddig az &llandé la-
kasom Pesten volt,

ESZTER: Tegnap bejelentettelek ide.
Ha egyszer itt laksz, mi a feltné?

DAVID: Attila miatt nem akarom.

ESZTER: Attila...

DAVID: Furcsa gondolatai lehetnek.

ESZTER: Nincsenek gondolatai. Egy-
szerien nincsenek.

DAVID: Tévedsz. En még azt is tudom,
mire gondol.

ESZTER: Cuki vagy. Ha nem unod, el-
mondhatod.

DAVID: Arra gondol, hogy mi ketten
ellene vagyunk. Mint az osszeeskii-
vik.

ESZTER: Arra gondol, hogy hason fek-
ve hogyan Kkell lefestenie. Tegyél
fel egy hanglemezt.

DAVID (feltesz egy hanglemezt). A
hanglemezrél Kaffka Margit mon-
datai hangzanak: ,,Vajon megtalil-
juk-e egymasban mindig ugyanazt?
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Egyszer, majd eljon az id6, amikor
idegeniil Allunk mi is egymassal
szemben. Kozénk tolakszik majd
néhany tett, sz6, mosoly. A fajdal-
munknak egyszer majd vége sza-
kad, és az Oromiinket nem talaljuk
akkor mdr sehol... A mi Ossze-
tartozasunk végleges, nem gondo-
lod? A vagyunk ra a pecsét, bo-
csanat r4a a szerelmiink, ugye? Te
jb, te driga...”

ESZTER: (Megcsékolja Ddvidot.)

ATTILA (az ajtéban): Koszontem!

ESZTER: Mi is. Hol voltdl ilyen soka-
ig? ... Kartyaztok egy partit?

DAVID: Lehet.

ESZTER: Tessék, kezdhetitek.

ATTILA: Makk az adu... te kez-
desz... (Palinkat tesz az asztalra,
tiveget, poharakat.)

DAVID: Pestre kell utaznom.

ATTILA: Te iitsz.

DAVID: Még nem tudom, mennyi idére,

ESZTER: Hol voltil egész héten, ha sza-
bad érdeklddném?

ATTILA: Anyamnal voltam.

DAVID: Jél van édesanyad?

ATTILA: Igen, jol. (Csend.) Azt hiszi,
hires ember lettem.

ESZTER: Te persze rahagytad, hogy hi-
res vagy, te vagy a leg-leg-leg...
O pedig azt mondta: csak igy to-
vabb, fiacskam... Mi pedig itthon
fogadjuk a zdptojasokat, amiket az
ablakunkhoz vagtak.

ATTILA: Mit beszélsz?!

DAVID: Semmit. Fel vagy paprikazva,
Attila, faradtnak latszol, legjobb
lesz, ha lepihensz.

ATTILA: Nem vagyok faradt. Légy szi-
ves, folytasd: mi tortént itthon?
ESZTER: Mondtam., Lekdpték a kép-
csarnok izletvezetdjét, amiért ido-
legesen kiakasztotta a képeidet.
Még apad is bezarkdézott a szobija-

ba. Napok 6ta ki se jon.

ATTILA: Es még mi van?

ESZTER: Semmi... egyiltaldan semmi.
Gondoltuk, majd csak visszajossz,
orokre nem tlnhetsz el, nem igaz?

ATTILA: Mi tortént, David?

ESZTER: Az tortént, hogy David mar
nem tud megvédeni. Nevetségessé
tetted az egész varos elGtt. De teg-
nap megjelent egy olyan cikk az uj-
sagban, amit nem fogsz zsebre vag-
ni, eskiiszom. Ne nézz Ddavidra, nem
tehet réla, gondolhatod, megakada-
lyozta volna, ha tudta volna, hiszen
6t is kipellengérezik benne! Tehet-
ségtelen senkinek neveznek, aki az
aktjaival akart sikert elérni. Ram is
ujjal mutogatnak: ,Itt megy a né-
je!” Ez volt a ringyéja!” ,Levet-
koézve nagy a combja, nagy a mel-
le” meg ilyenek... Tudod, mi vagy
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te? Gyava, tehetségtelen hiilye vagy!
Bementél, és amikor lattad, hogy
szedik le a képeket, hazaszaladtsl
az anyadhoz! Megstigom neked, ha
nem én vagyok a feleséged, 6rok
életedben névtelen senki lennél,
még rosszat se mondananak rélad,
te gyava, hitvany féreg! Veled él-
tem le 6t évet, hogy széhoz sem en-
gedtél jutni, mert az hitted, nincse-
nek gondolataim. Megsigom, kiilon-
biil el tudom rendezni az iigyeimet,
mint te! Még a legutolsé cigany
csacsé is elrohogi magat, ha a ha-
zunk elé ér! Erre vagtal fel évekig?!

ATTILA: Elég!... Gyere ide!

ESZTER (odamegy):  Tessék! Mit
akarsz?

ATTILA: Csékolj meg! Azt akarom,
cs6kolj meg! Azt mondtam, hogy
csokolj meg!

ESZTER (eszelGsen nevetni kezd): Va-
lahol szinhazban latott ehhez ha-
sonlot: ,,Csékolj meg! Azt akarom,
hogy csékolj meg!” ... Nem cs6kol-
lak meg, mert utallak.

ATTILA: (K6vé meredt.)

ESZTER: Mit bamulsz Ggy ram? Meg-
mondtam, nem, hogy nem csékollak
meg? Akkor hat nem csékollak meg.

ATTILA: De hat mi nagyon szépen él-
tiink eddig, nem? ... Es csak azért,
mert Kkinevetnek most engem...
mert az embernek ra kell jonnie,
hogy nem lehet eldére kiszdmitani
az életet...

ESZTER: Nem bizony. Nem lehet kisza-
mitani...

ATTILA: Amikor rajon az ember, hogy
semmi sem biztos... (Elneveti ma-
gdt.) Micsoda banalis vagyok!

ESZTER: Voltam az orvosnal, Attila.
Azt mondja, levegbvaltozdsra kell
mennem. A Matrat tanacsolta.

ATTILA: Igen. Azazhogy: beszélni sze-
retnék veled, Eszter.

ESZTER: Kérlek. Akkor hat beszélj.

ATTILA: Megkérlek, David, hogy hagyj
magunkra.

DAVID: Természetesen. Benn dolgozok
a masik szobdban.

ATTILA: Ulj le, és figyelj. Elkoltoziink
innen anyamhoz. Uj életet kezdiink.
En festek, te a haz kériil iigyelsz. ..
Falura megyek tanarnak. Tehetsé-
ges parasztgyerekeket vezetek ra
arra, mi a szép... ;

ESZTER (visszafojtott mnevetéssel): Es
minden szépre megianitod Jket...

ATTILA: Es megkiizdok értiik, ha meg-
érdemlik. — Behozom dJket a Kép-
zomiivészeti Gimnaziumba. Es azt is
meg akarom mutatni a vilagnak,
hogy az én festészetem — mivészet.
Itt nines talajom. Szerintem ki kell



varni az idét, de el kell hogy is-
merjenek. Lehet, hogy szokatlan a
viligom, de nem érthetetlen, kell
hogy megértsék az emberek, hiszen
azt adtam magambdl, ami a lénye-
gem, és Oszintén, és minden darab
vasznamon az igazsagot hirdet-
tem...

ESZTER: Azt mondom neked, ne altasd

magad. En le fogom tagadni, hogy
a feleséged vagyok, engem ne Allit-
sanak meg uton-utfélen, mert le-
festettél. Kikérem magamnak, én
mindig hliséges feleséged voltam,
nem ribanc,

ATTILA: Hallgas! Magamrdl akartam

beszélni, Eszter, hat nem érted? En
tovabb nem tudok élni ebben a va-
rosban. Eljossz velem. Elmegylink
barhova, csak el innen!

ESZTER: Nem megyek innen egy ta-

podtat sem. En élni akarok. Vilagot
akarok latni, és szerelmet akarok és
4j élményeket, te pedig kimeritesz,
mert csak nyafogni tudsz. Ahelyett,
hogy belatndd, nem megy a festés,
tovabb makacskodsz. Es ahelyett,
hogy Davidtél bocsanatot kérnél,
hogy kompromittaltad 6t, gy te-
szel, mint aki nem hall semmit. Ne-
ked agyut kell elsiitni a fiiled mel-
lett, ha azt akarja az ember, hogy
figyelj valamire. Unom mar az
egész nyafogasodat és onfejlisége-
det, és keresd 6l a Teklat, aki hisz-
tizett a kiallitdsodon, mert mar lat-
ta, hogy kifiityiilik a gimnazistik.
De még 6 se annyira hiilye, hogy
ide j6jjon és azt mondja neked: fes-
sél csak tovabb, Salamon Attila,
mert te tehetséges vagy. Vissza-
ment Budapestre, és fiityil rad, Tu-
dom, mért akarsz elvinni engem ab-
ba a koszos faluba. Mert féltékeny
vagy Da&vidra. Es most Kkitalalsz
mindenfélét.

ATTILA: Lehet, hogy féltékenynek

kellene lennem Davidra, de most
nem err§l van szo, Eszter. Tudom,
hogy nagy aldozatot kellene értem
hoznod, de meglasd, visszatéritem,
és még csilloghatunk mi is, de
most ... nagyon beteg vagyok, Esz-
ter. Meg kell hogy értsd, hiszen ben-
ned van minden reményem. Ha mel-
lettem allsz, még megprébilom djra
kezdeni.

ESZTER: De nem érted, hogy ninecs ér-

telme ajra kezdeni?!

ATTILA: Nem tudok nem festeni, Fes-

tenem kell, ha élni akarok, és én
magyardzzam meg neked, hogy azok
értékes darabok? ... Utoljara kér-
dezlek, hajlandé vagy-e velem jon-
ni falura?

ESZTER: Nem! Nem megyek veléd se-
hova.

ATTILA: Hat még most sem érted? En
veled akartam leélni az életem. Es
most megkérdezem, hogy el tudnal-e
jonni velem? A feleségem vagy...
Hat ki fog ragaszkodni hozzam, ha
te se...

ESZTER: Majd a Tekla.

ATTILA: Belédbotlottam, és igy elvesz-
tettem Teklat. Megérintettelek, és
elszallt az itéloképességem. A 1é-
nyegretérés az embernél olyan,
mint &allatnal a jé szimat. Ha ezt
elveszti az ember, elveszett. MAr
messzir6l észrevenni rajta, hogy
prédava lett, hogy félre lehet 16kni,
mert kizdrt dolog, hogy érvénye-
slilni tudjon. J6 szimatod van, Esz-
ter.

ESZTER: Mikor indulsz?

(Csend.) Mondom, mikor indulsz?

ATTILA: HAat nem latod, mi megy vég-
be bennem? Megalaztak, és benned
van minden reményem. Uj életet
akarok kezdeni. Idehivom Davidot,
és megkérdezem, mi a célja veled...

ESZTER: Nem kérdezed meg téle. Nem
fog tobb kritikat irni rélad... Azt
hiszed, csak téged nevetnek ki? Ne-
ki se mindegy, hogy ki mellett all
ki. Az sem mindegy, hogy mit ir.
Ahelyett, hogy megkoszénnéd neki,
amiért nevet adott azoknak a ké-
peknek, kihivé vagy vele szem-
ben... nem tehet tébbet érted...
én nem engedem. Elég volt beldle.
Tessék, vidd el a képeidet, fessél
falut és erddt és Oregasszonyokat,
biztosan nagyobb sikered lesz velliik,
mint az aktjaiddal, ezekkel a szdg-
letes szornyalakokkal.

ATTILA: (Szétszaggatja a képeket, és
zokogni kezd folottik.)

ESZTER: (Bekapcsolje a rddiét. Dudol
is, hogy ne hallja Attildt.)

ATTILA: Ezek nem rongyok, érted?!
Ez egy...életanyag. Lehet, hogy
nem volt tetszetds az életstilusom,
a mivészetem azonban igaz volt. A
miivészetben igaz voltam, soha nem
hazudtam, ez a mivészet megma-
rad. Odaadom Teklanak. Tekla £6l-
becsiilteti majd, és anyamnak min-
dene meglesz ezutdn. Ha elmond-
hatndm valakinek... ha megérte-
nék ... ha neked mondom, és ide-

~ figyelsz, Eszter, meg kell hogy értsd.

ESZTER: Mondhatod, ha nagyon aka-
rod.

ATTILA: Az is faj, ugy érzem, Kkisza-
kad a szivem, annyira faj, hogy...
ugy kell befejeznem az életemet,
hogy semmit se csinaltam. Semmit
se tettem, csak tévelyegtem, érted,

809



Eszter? El8szor szerelmet keres-
tem... aztan konnyd, sima utat,
megbecsiilést  kerestem, hogyha
ramnéznek, mosolyogjanak az em-
berek ... ,Hja, ez az a tehetséges
fit ... milyen szerény, milyen ked-
ves...és az a szép nd ott mellet-
te... milyen szerencsés ez a fiatal-
ember ... milyen kedves, milyen jé,
hogy van ilyen ember is, aki tisztan,
a maga erejébdl kiizdotte f61 ma-
git...” Eszter! Ha mellettem tud-
nal most maradni... mondd, hogy
most, ezekben a napokban csak ve-
lem fogsz torédni, senki massal, el-
kiildéd Davidot, megmondod, az
urad nagybeteg. Megmondod, Esz-
ter, hogy engem szeretsz...

ESZTER: Legalabb ne sirj! Mi vagyok
én, hogy engem teszel felel6ssé ma-
gad helyett? Az én szerelmem M6-
zeshez egyediili, és csak most tu-
dom, mit jelent szerelmesnek len-
ni, és nem tudsz olyan szépen sirni,
hogy ne vele menJek el éjszaka, és
tudd meg, hogy mar régen... mar
nagyon régen csak sa]nalatbol va-
gyok melletted ... Azt hiszed, a ha-
zassag majd hozza tud kotni engem
egy olyan emberhez, akin az egész
varos rohog?!

ATTILA: Meg kell haljak, Eszter. Tud-
tam, hogy igy lesz. Ereztem, hogy
eljott az ideje. Kikoptam az életem-
bol, Eszter... Vége. Igazad van.
Mar anyamnal is csak élGhalott vol-
tam. Az életet nem lehet megalku-
vassal leélni. De most csékolj meg!
Hallod?! Azt mondtam, es6kolj meg!
Ez a végakaratom, nem érted?! (Ma-
gihoz rdntja Esztert.)

ESZTER (kiszabaditia magdt Attila kar-
jai koziil): BEressz engem! Eressz!
ATTILA: Csakhogy még élek! Igenis
élek! Akar tetszik, akar nem, még

élek! Na, mit sz6lsz hozzi?!

ESZTER (kiabdl): David! ... David!

ATTILA: David! Azt kialtja: David!...
(Sirva nekiddl a falnak.)

ESZTER (Attila képeit az ajtohoz csap-
kodja): Ezeket vidd magaddal, ezek-
nek éltél, ez vagy te, hozzam sem-
mi ko6z6d sincs, tessék, itt van, itt
van!. .. Pfuj! Takarodj! Utallak, ér-
ted?! Sose birtalak, utaltalak! Er-
ted ?!

ATTILA: (Kitdmolyog.)

ESZTER: (Kis idé mulva kinéz az ajtén.
A nyitott ajton dat szél kavarog a

szobaba. Eszter ldthatdlag fél, s fé- '

lelmében kidltoz.)
DAVID (be): Mi van, mi tortént?
ESZTER: D&avid, én félek! Ugy érzem,
valami rettenetes toérténik!
DAVID: Mi? Beszélj hat!
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ESZTER: Utana kellene menni!. .. Nem,
nem! Hiszen képtelen ra. ..

DAVID: Beszélj! Tortént valami kdzte-
tek?

ESZTER: Nem. ..

Semmi ... csak olyan

kilonds ... Azt hiszem, nem volt
maganal ... Mindig csak magarél
beszélt ... allandéan a halalt emle-

gette... Ez rettenetes!... Nagyon
félek, David, ne hagyj magamra!
(Szin elsotétiil egy pillanatra. Majd:
fény.)

Szin: Attilaék szobdja. Id6: Rogtom, mi-
utdn Attila elment.
(Kiviilr6l kopogds.)

DAVID: Tessék.

EGY HANG (kiviilrél): Jojjenek azon-
nal! Salamon Attila leugrott a har-
madik emeletrsl!

(Teljes némasdg és tandcstalansdg.
Eszter Ddvid karjai kozt esik 0ssze.)

DAVID: Eszter! Most nem szabad ma-
gunkkal tor6dni... Most nem! Er-
ted?! Beszélj, mi van veled?!

ESZTER: Semmi.

SALAMON (berobban): Mi tortént? Be-
széljetek mar!

ESZTER: Elment ...

DAVID: Elmegyek, Eszter, el kell men-
nem, értsd meg!...

ESZTER: Nem, nem mehetsz igy el!
Nem mehetsz most el!

SALAMON: Széval igy allunk! Hol van

~ Attila?!

DAVID: Nem tudom... A szomszéd
hazbol jottek mondani, hogy leug-
rott a harmadik emeletrél.

SAL AMON: Hanyadikrél? A harmadik-
ré61?! A menték bevitték? Mi tor-
tént hat vele?!

DAVID: Bevitték a menték. Epp, hogy
élt.

" SALAMON: Bemegyek hozza. Eszter,

te...nem jossz velem?

ESZTER: Lehet... Majd maskor...

DAVID: Nem tud.

SALAMON: Kabat, cip6 volt rajta? A
menték rogton jottek?

DAVID: Levetette a cip8jét. Kabat volt
rajta. Mikor kiment érte a mentg,
azt mondta, ne nylljanak hozz4 ...
meg akar halni...

SALAMON: Bemegyek hozzi. Biztosan
latni akar... hiszen az apja va-
gyok. En a legjobbat akartam neki.
(Elmegy.)

DAVID: Azt mondjak a szomszédok,
hogy a te nevedet emlegette... ha
bemész hozza, talan még életben ta-
lalod. .

ESZTER: Ahogy akarod.

ANYA (kopog): J6 napot kivanok ... A
fiamat keresem.

(Folytatjuk.)



